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Svitidla - ¢SN
Cast 2: Zvlastni pozadavky -
0ddil 20: Svételné Fetézy EN 60 598-2-20
36 0600

mod IEC 60598-2-20:1996

Luminaires - Part 2: Particular requirements - Section 20: Lighting chains
Luminaires - Partie 2: Regles particulieres - Section 20: Guirlandes lumineuses

Leuchten - Teil 2: Besondere Anforderungen - Hauptabschnitt 20: Lichtketten

Tato norma je Ceskou verzi evropské normy EN 60598-2-20:1997. Evropska norma EN 60598--
-20:1997 ma status Ceské technické normy.

This standard is the Czech version of the European Standard EN 60598-2-20:1997. The European
Standard EN 60598-2-20:1997 has the status of a Czech Standard.

Nahrazeni predchozi normy

S Géinnosti od 2003-04-01 se rui CSN EN 60598-2-20+A11 Svitidla. Cast 2: Zvlastni pozadavky. Oddil
20: Osveétlovaci fetézy ze zari 1994, ktera do uvedeného data plati soubézné s touto normou.

© Cesky normaliza¢ni institut, 1998

Podle zakona €. 22/1997 Sbh. sméji byt ¢eské technické normy rozmnozovany a rozsifovany jen se
souhlasem Ceského normaliza&niho institutu.
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Narodni predmluva

Soub&Zné s touto normou se mize pouzivat CSN EN 60598-2-20+A11 Svitidla. Cast 2: ZvIastni
pozadavky. Oddil 20 - Osvétlovaci retézy ze zari 1994 v souladu s predmluvou k EN 60598-2-20:1997.



Zmény proti predchozimu vydani

Nova norma uvadi technické pozadavky na svételné fetézy upresnéné ve smyslu nové normy EN
60238:1996 a posledniho vydani EN 60598-1. V normé je zafazena pfiloha A uvadéjici informaci

vvvvvv

Citované normy
IEC 83 zrusena a nahrazena IEC / TR 3 60083:1997 dosud nezavedenou

IEC 60227 zavedena v souboru CSN 34 7410 Kabely a vodi¢e izolované PVC pro jmenovita napéti do
450/750 V vCetné (idt HD CENELEC 21)

IEC 60238 zavedena v CSN EN 60238 Objimky s Edisonovym zavitem pro svételné zdroje (idt IEC
238:1996) (36 0383)

IEC 60245 zavedena v souboru CSN 34 7470 Pryzové kabely a vodi¢e pro jmenovita napéti do
450/750 V v¢etné (idt HD CENELEC 22 )

IEC 60320 zavedena v souboru CSN EN 60320 Nastréky a pfivodky na spotfebice pro domacnost
a podobné vSeobecné pouziti (idt EN 60320) (35 4508)

IEC 60598-1 zavedena v CSN EN 60598-1 Svitidla. Cast 1: Veobecné pozadavky a zkousky
(EN 60598-1:posledni vydani, mod IEC 60598-1, posledni vydani) (36 0600)
IEC 60811-3-1 dosud nezavedena

CISPR 14:1993 zavedena v CSN EN 55014 Meze a metody méfeni charakteristik radiového rueni
zplsobeného zafizenim s elektrickym pohonem, tepelnym zarizenim pro domacnost a podobné ucely,
elektrickym naradim a podobnymi elektrickymi pfistroji (idt CISPR 14:1993) (33 4214)

Porovnani s IEC 60598-2-20:1996

Mezinarodni norma IEC 598-2-20:1996 byla schvalena jako evropska norma s modifikacemi
uvedenymi v narodni pfiloze NA (informativni).

Vysvétlivky k textu prevzaté normy

Modifikace mezinarodni normy jsou vyznaceny svislou ¢arou po levém okraji.

Informativni udaje z IEC 60598-2-20:1996



Tato mezinarodni norma byla pfipravena subkomisi 34D: Svitidla, technické komise IEC 34: Svételné
zdroje, svitidla a jejich prislusenstuvi.

Toto druhé vydani nahrazuje prvni vydani vydané v roce 1982, zménu 1 (1987) a zménu 2(1992).
Toto druhé vydani normy tvofi druhé vydani normy

Text této normy vychéazi z prvniho vydani, zmény 1 a zmény 2 a z téchto dokument:

FDIS Zprava o hlasovani

34D/381/FDIS 34D/398/RVD

UpIné informace o hlasovani pfi schvalovani této normy je mozné nalézt ve zpravé o hlasovani
uvedené v tabulce.

Priloha A je pouze informativni.

Vypracovani normy
Zpracovatel: Josef Rymus ESiCCO, ICO 166 69037
Technickd normalizacni komise: TNK 67 Svételné zdroje, svitidla a jejich pfislusenstvi

Pracovnik Ceského normaliza¢niho institutu: Ing. Marie Zivcova

Strana 3
EVROPSKA NORMA EN 60598-2-20
EUROPEAN STANDARD Zari 1997

NORME EUROPEENNE
EUROPAISCHE NORM

ICS 29.140.40

Nahrazuje EN 60598-2-20:1991 a jeji zménu

Deskriptory: illumination, construction of the electric circuit, testing, definitions, electrical safety
requirements



Svitidla
Cast 2: Zvlastni pozadavky

Oddil 20: Svételné retézy (IEC 60598-2-20:1996, mod)

Luminaires

Part 2: Particular requirements

Section 20: Lighting chains (IEC 60598-2-20:1996, modified)
Luminaires

Partie 2: Regles particulieres

Section 20: Guirlandes lumineuses (CEl 60598-2-20:1996, modifiée)
Leuchten

Teil 2: Besondere Anforderungen

Hauptabschnitt 20: Lichtketten (IEC 60598-2-20:1996, modifiziert)

Tato evropska norma byla schvéalena CENELEC dne 1996-07-02. Clenové CENELEC jsou povinni spinit
Vnitrni predpisy CEN/CENELEC, v nichz jsou stanoveny podminky, za kterych se této evropské normé
bez jakychkoli modifikaci udéluje status narodni normy.

Aktualizované seznamy a bibliografické citace tykajici se téchto narodnich norem Ize vyzadat
v Ustfednim sekretaridtu CENELEC nebo u kteréhokoliv ¢lena CENELEC.

Tato evropska norma existuje ve tfech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze
v kazdém jiném jazyce prelozena Clenem CENELEC do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida
a kterou notifikuje Ustfednimu sekretaridtu CENELEC, m4 stejny status jako oficidlni verze.

Cleny CENELEC jsou nérodni elektrotechnické komitéty Belgie, Dénska, Finska, Francie, Irska, Islandu,
ltalie, Lucemburska, Némecka, Nizozemska, Norska, Portugalska, Rakouska, Recka, Spojeného
kralovstvi, Spanélska, Svédska a Svycarska.

CENELEC
Evropska komise pro normalizaci v elektrotechnice
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

Europaisches Komitee fiir Elektrotechnische Normung



Ustiedni sekretariat: rue de Stassart 35, B-1050 Brussels
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Predmluva
Text dokumentu 34D/381/FDIS, nasledné jako zména k IEC 60598-2-20:1982, pfipraveny subkomisi

SC 34D Svitidla, technické komise IEC TC 34 Svételné zdroje a jejich pfisluSenstvi, byl pfedlozen

k paralelnimu hlasovani IEC-CENELEC. ProtoZe tato zména byla vélenéna do nového vydani normy
IEC, CENELEC schvalil EN 60598-2-20 dne 1996-07-02 vcetné spolecnych modifikaci z pfedchazejiciho
vydani EN 60598-2-20, které nebyly zahrnuty v textu dokumentu 34D/328/FDIS, pravé tak i text zmeén
A11:1992 a navrhu prAl2. Spole¢né modifikace k IEC 60598-2-20:1996 byly pfipraveny technickou
komisi CENELEC TC 34Z Svitidla a pfidavna zafizeni.

Byla stanovena nasledujici data:
- nejzazsi datum zavedeni EN na narodni Urovni vydanim identické narodni normy nebo vydanim
oznameni o schvaleni EN k pfimému pouziti jako normy narodni (dop)

1998-04-01

- nejzazsi datum zruseni narodnich norem, které jsou s EN v rozporu (dow) 1998-04-01

Pro vyrobky, které vyhovovaly EN 60598-2-20:1991 a jeji zméné A11:1992 pred datem 1998-04-01,
podle prohlaseni vyrobce nebo certifikacniho organu, mdze tato norma platit pro vyrobu az do 2003-
04-01.

Prilohy oznacené jako ,normativni" jsou soucasti této normy.
Prilohy oznacené jako ,informativni" jsou ur¢eny pouze pro informaci.
V této normé jsou ZA a ZB normativni a priloha A je informativni.

Prilohu ZA a ZB doplnil CENELEC.
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20.1 Predmét normy

Tento Oddil IEC 598-2 stanovuje pozadavky na svételné retézy s napajecim napétim do 250 V, urcené
pro vnitfni nebo venkovni pouziti a vybavené zarovkami zapojenymi sériove nebo paralelné. Plati ve
spojeni s t&mi oddily Césti 1, na které se odvolava.

POZNAMKY

1 Vanoeni fetéz je prikladem Fetézu vybaveného sériové zapojenymi svételnymi zdroji. Retéz pro osvétleni lyzafskych tratf
nebo promenéd je prikladem svételného retézu vybaveného paralelné zapojenymi svételnymi zdroji.

2 Pro svételné retézy vybavené nasuvnymi objimkami plati pfislusné pozadavky tohoto oddilu.

3 V nékterych zemich se pouziva vyraz ,strings" (3nlira) misto vyrazu ,chains" (fetéz).

-- Vynechany text --



